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1 Objectif et portée de I'agrément
technique

1.1 Général

Cet agrément technigue concerne une évaluation favorable par
un opérateur d'agrément indépendant désigné par I'UBAtc asbl
du produit ou du systéme pour une application déterminée. Le
résultat de cette évaluation est décrit dans ce texte d'agrément.
Dans ce texte, le produit ou les produits ufilisés dans le systeme
sont identifiés et les performances attendues du produit sont
déterminées en supposant une mise en ceuvre, une utilisation et
une maintenance du produit (des produits) ou du systéme
conformes a ce qui est décrit dans le texte d'agrément.

L'agrément technique comprend un suivi régulier et une
adaptation & I'état de la technique lorsque ces modifications
sont pertinentes. Il est soumis & une révision triennale.

Le maintien en vigueur de l'agrément technique exige que le
fabricant puisse en permanence apporter la preuve qu'il prend
les dispositions nécessaires afin que les performances décrites
dans l'agrément soient atteintes. Le suivi de ces activités est
essentiel pour la confiance dans la conformité & cet agrément
technique. Ce suivi est confié & un opérateur de certification
désigné par 'UBAfc.

Le caractére continu des contrdles et linterprétation statistique
des résultats de contréle permettent a la cerfification qui s'y
rapporte d'atteindre un niveau de fiabilité élevé.

que la certification de la conformité a
'agrément, sont indépendants des travaux effectués
individuellement. L'entrepreneur et [l'architecte demeurent
entfierement responsables de la conformité de la mise en ceuvre
aux dispositions du cahier des charges.

L'agrément, ainsi

1.2 Portée spécifique

L'Agrément Technique ATG décrit un produit de construction
ayant regu un avis favorable pour I'utilisation envisagée.

L'avis favorable est attribué aprés examen de la conformité de
produits ou de prototypes aux performances exigées dans les
normes ou dans un cahier des charges.

L'Agrément Technique avec certification comporte un contréle
de qualité interne du fabricant portant sur la conformité de ses
produits & cet Agrément Technique, complété par une
inspection externe par un organisme de certification, désigné par
I'UBAtc. Cette certification donne au fabricant le droit d'apposer
la marque ATG sur les produits conformes & I'Agrément
Technique, ainsi qu'une indication de leurs performances
certfifiées.

Le systéeme de suivi, qui est évalué dans le cadre de la
certification, consiste d'une documentation, une formation des
applicateurs et un suivi de I'application.

Le systeme de véture isolante ISOSYSTEMS « STONE» doit étre
appliqué selon la technique décrite par des entreprises de pose
spécialisées.

Le systeme de véture isolante ISOSYSTEMS « STONE » est
applicable sur des murs plans verticaux en béton ou en
maconnerie, neufs ou A rénover, aveugles ou comportant des
baies, jusqu’'a une hauteur de 30 m.

Le systéme de véture isolante ISOSYSTEMS « STONE » est destinég
pour batiments a classe d'intérieur: | a lll selon NIT 134, En cas de
classe IV, prendre contact avec la firme ISOSYSTEMS.
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1.3 Objet

Le systeme de véture isolante ISOSYSTEMS « STONE» est un
systtme A base d'éléments préfabriqués, constitués d'une
couche de parement en pierre bleue sertie dans un panneau
rigide de mousse polyuréthanne (PUR) sans CFC et HCFC
(expansion au penfane).

Le systeme de véture isolante ISOSYSTEMS « STONE» est un
systéme complet, comportant des éléments de véture, standards
et spéciaux, des fixations mécaniques et toutes les fournitures
nécessaires A la mise en ceuvre telles que: profilés en aluminium,
mousse PU mono-composant, mortier-colle, mastic de finition.

La solidarisation & la structure porteuse se fait par fixations
fraversant disposées dans les joints du parement. Les tétes de
fixation sont invisibles, cachées par le joint de finition.

2 Matériaux

2.1 Systéme de commercialisation

Le systéme ISOSYSTEMS «STONE» est commercialisé en
combinaison des formats avec des fournisseurs de plaguettes de
pierre bleue sous le nom BEL-STONE :

2.2 Matériau de parement

Le parement est constitué de plaquettes pierre bleue.

Ces plaguettes de pierre bleue ont une épaisseur de 15 & 20 mm
et sont proposées en différents formats (cf. tableau 1), et finitions
(cf. tableau 2). Les plaguettes sont résistantes au gel (prEN 12371)
et possedent un ATG/H.

Tabel 1 Format des éléments et des plaquettes (exemples)

. . . . Dimensions nominales . .
Dimensions nominales Epaisseur des Epaisseur de Epaisseur de la
Code de des panneaux 24
Vo des plaquettes plaquettes I"élément mousse
I'élément (mm) .
(mm) (mm) (mm) isolante ( mm)
Tolérances Longueur. * Tmm +1.5mm Longueur : £1,5mm +2mm
Hauteur : +1 mm Hauteur : £1mm
L H E L H
BS3 400 X 677 15420 1375.0 X  687.6 60 > 40
BS4 et BS4 H 334 X 677 15420 1375.0 X 687.6 60 > 40
D’'autres dimensions sont possibles en fonction des souhaits des constructeurs.
Tabel 2 Finitions (exemples)
Adouci clair Bouchardé fin Poli
Adouci noir Bouchardé gros Ciselé
D'autres finitions peuvent étre ajoutées a cette liste en fonction des souhaits des constructeurs.
2.3 Isolant Vis « turbo »

La plague d'solant est en mousse de polyuréthanne (polyol +
isocyanate) expansée au pentane dans un moule au format des
éléments de véture. Le fond du moule est tapissé par les
plaquettes qui, aprés le temps de prise, sont serties dans le
panneau de mousse.

Masse volumique: > 35 kg/m?

Epaisseur: > 40 mm

2.4 Organes de fixation mécanique

Les vis et chevilles fournies avec le systéme ISOSYSTEMS « STONE »
(SDF-S-plus 8 UB et vis «turbo») sont fournies sous la marque
ISOSYSTEMS.

Vis et chevilles de type SDF-S-plus 8 UB

Il s'agit de fixation type vis en acier galvanisé ou inoxydable et
téte fraisée avec empreinte TORX, associé a une cheville nylon &
collerette conique.

- Diameétre de cheville : 8 mm
- Diameétre de la vis : 5 mm
- Longueurs 100/120/140/160/180/200/220 mm

Il s'agit de fixation type vis auto-taraudeuse en acier galvanisé
avec empreinte TORX sans cheville.

- Diamétre du pré-trou : 5,5 mm
- Diameétre de la vis : environ 6,5 mm
- Longueurs 60/80/100/120/150/180/210 mm

Le type de support détermine la longueur d'ancrage et le choix
des fixations.

25 Quartz

La couche de quartz renforce la cohésion entre les plaquettes et
la mousse PUR et forme une couche dure dans les joints en retfrait
entre les plaquettes. Elle est déposée sur les plagquettes dans le
fond de moule.

7

3 Eléments ISOSYSTEMS « STONE »

3.1 Eléments standards

Les éléments standards, de dimensions vues de maximum 1391
mm sur maximum 714 mm (voir tableau 1), en épaisseur 60 mm,
comportent un parement a joint creux de plaquettes serties dans
une plague d'isolant rigide.

La masse d'un élément standard varie selon le type de panneau
avec un maximum de 60 kg.
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3.2 Eléments spéciaux

Des éléments de format réduit sont réalisés a partir des éléments
standards.

4 MATERIAUX AUXILIARES

ISOSYSTEMS fournit les matériaux auxiliaires faisant intégralement
partie du systéme de véture isolante ISOSYSTEMS « STONE ».

4.1 Avec certification

- Finition en pied de facade: profilé de départ en
aluminium (ISO-alu 6, ISO-alu 8, ISO-alu 10);

- Raccord des panneaux de mousse mousse
polyuréthanne mono-composant en cartouche (de
marque ISOSYSTEMS);

4.2 Avec attestation disponible

- Joint pré-comprimé expansible (type "COMPRIBAND")
en fond de joint;

- Etanchéité: Mastic élastomeére;

- Amélioration de I'isolation : panneaux d'isolant rigide en
polyuréthane, collé en usine, d'une épaisseur maximale
de 60 mm, de performances équivalentes a la mousse
utilisée pour les panneaux.

5 Fabrication et commercialisation

Les panneaux de véture ISOSYSTEMS « STONE » sont fabriqués par
la firme ISOSYSTEMS en son usine de Schoppen - Amel, et
commercialisés par les firmes ISOSYSTEMS (B) et ISO-Europe (L).

La firme ISOSYSTEMS dispose d'un service technique et d'équipes
de démonstration qui peuvent assister I'entreprise de pose, tant
au niveau de I'étude d'un projet, qu'au stade du démarrage, de
son exécution et de son contrdle.

6 Mise en ceuvre

6.1 Nature et préparation des supports

Le systeme est appliqué sur facades, nouvelles ou en rénovation
composées de:

Béton;

Magonneries, recouvertes ou non de peinture ou d'enduit (blocs
en béton, briques, blocs de béton cellulaire, briques silico-
calcaires, blocs d'argile expansée). Les autres supports tel que
ossature bois et ossature métallique ne sont pas couverts par cet
ATG.

Sur paroi d'éléments creux, le systeme ne peut toutefois étre
utilisé que si I'épaisseur du voile (enduit éventuel non compris) est
au moins égale d 20 mm. Le support doit étre suffisamment
résistant pour permettre la pose de fixations mécaniques.

Il doit étre homogene et plat (défauts de planéité inférieurs & 10
mm sous la régle de 2m). Dans le cas contraire, une correction
est nécessaire. Exemple de corrections:

- Mur convexe (bombé vers I'extérieur): enlevement de
mousse sur I'arriére du (des) panneau(x);

- Hors-plomb et mur
d'isolant rapporté, ...

concave: cimentage, pieces

Si une plus grande résistance thermique du mur est souhaitée, la
pose de plaques d'isolants (p.ex. PUR, PIR, EPS, XPS ou Resol)
d'une épaisseur de 10 a 100 mm est possible avant I'installation
des panneaux ISOSYSTEMS « STONE ». La pose des panneaux sur

I'isolant supplémentaire sera faite sans creux. Ces plaques
d'isolants seront préfixées indépendamment de la fixation du
systéme de panneaux ISOSYSTEMS « STONE». Cette technique
n'a pas été évaluée dans le cadre du présent Agrément
Technique.

Dans le cas de rénovation, les cdbles, potences, et conduites
d’électricité doivent étre enlevés de sorte que le support soit libre
d'accés et suffisamment plat ou inséré dans la mousse des
panneaux ISOSYSTEMS « STONE ».

Les dimensions des seuils et des autres raccordements doivent
étre compatibles avec ['épaisseur ajoutée des panneaux
ISOSYSTEMS « STONE ». Au besoin, ils seront remplacés ou élargis.

Les joints d'expansion structurels doivent se prolonger dans le
systéme.

6.2 Pose des panneaux

6.2.1 Pose du profilé de départ en aluminium

Ce profilé sert d'alignement et de casse-goutte d'eau. Il doit étre
suffisamment stable. Il sera fixé au support, au-dessus du niveau
du sol a I'aide de vis et chevilles tous les 60 cm.

Sur ce profil et avant la pose des panneaux, il faut placer 2
cordons de mastic d'étanchéité ou de mousse PUR mono-
composante.

6.2.2 Pose des panneaux

6.2.2.1 Pose de panneaux standards

La pose des panneaux concerne les panneaux standards,
panneaux A joints droits.

Les éléments sont généralement posés en disposition horizontale
mais peuvent étre fixés en disposition verticale.

La pose s'effectue a joint vertical soit décalé (appareil en liaison),
soit filant (appareil droit).

La mise en ceuvre se fait par passes horizontales en partant du
bas, indifféremment & droite ou & gauche.

Le percement du panneau et de la structure porteuse est réalisé
en une seule opération, d l'aide d'une perceuse équipée d'un
foret adapté au support et a la dimension des fixations.

Les panneaux sont fixés mécaniquement au support. Les fixations
sont disposées dans les joints de plaquettes & raison de minimum
9 par panneau standard entier, soit une densité minimale de 9
fixations au m? qui est conservée pour les éléments de format
réduit.

Pour la détermination du nombre de fixations, on considére
comme charges appliquées sur les fixations: le poids propre et
I'action d'un vent normal. Ce vent normal est défini selon la NBN
B03-002 (période de retour de 65 ans) ou selon la NBN ENV 1991 —
parties 2 et 4 (période de retour de 50 ans).

Le nombre de fixations est calculé en fonction de la résistance
au vent et dépend de :
- I'exposition, la forme et les dimensions de la
construction ;
- I'endroit sur la facade (bords, coins, ...)

Le nombre de fixations est déterminé en fonction des essais au
vent (voir 8.4, 8.5 et 8.8) et/ou les spécifications de la norme NBN
B 03-002 ou ENV 1991-2-4.

L'entreprise de pose doit vérifier que la résistance et le nombre
des fixations utilisées dans le support sont adaptés a I'effort de
dépression d0 au vent.
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6.2.2.2  Fixations

Les fixations doivent étre ancrées d'au moins 70 mm dans le
support.

La valeur admissible d'arrachement des fixations est donnée &
fitre indicatif dans le tableau ci-dessous. Dans le cas des supports
douteux, un essai d'arrachement sur chantier est conseillé (la

Le remplacement d'une surface donnée du systéme complet est
également possible moyennant un certain soin qui n'empéchera
pas que la réparation puisse rester visible (nuances dans la teinte
du joint et des plaquettes).

7 PERFORMANCE

valeur d'arrachement est fonction du type de fixation, de la 7.1 Performance des composants
longueur de I'ancrage et du type de support).
7.1.1 Pierre bleue
Tabel 3 Valeurs de calcul de résistance des fixations mécaniques val
dans différents supports Norme aleurmoyenne
(écart type)
Support Vis turbo SDF Absorption d'eau NBN EN 13755 (2002) 0,11 % (0=0,02)
Bé&ton 150 N/fixation 280 N/fixation Résistance au gel NBN EN 12371 (2002) 240 cycles

Briques pleines 150 N/fixation 280 N/fixation

— 7.1.2 Polyuréthane
Silicate de calcium plein 150 N/fixation | 250 N/fixation
" . Norme Valeur moyenne
150 N/fixation
Blocs creux / 250 N/fixation Absorpfion NBN EN 12087 -
Béton cellulaire 150 N/fixation 150 N/fixation d'eau (méthode 2A) 7re
NBN EN 1604 Longueur (%) | Largeur (%)
o . grr‘:e”fjoﬂig 48 h 70°C +0,225 -0.127
ées voleyrijge co:\cul sor;ﬂcdenveles de Ic1t (efs[st.once au ver;f et 7 jours 70°C +0,384 20,029
es essais d'arrachement. Ces valeurs sont inférieures aux valeurs T
X . . o Conductivité NBN EN 12667 . s
déclarées par le fournisseur des fixations. thermique of NBN EN 13165 1p: 0,030 W/m2.K
6.2.3 Solidarisation des éléments .
7.2 Performance du systeme
Afin de garantir la confinuité de ['isolation thermique et
I"étanchéité du systeme, il est nécessaire de combler 7.2.1 Réaction au feu

soigneusement les interstices entre panneaux adjacents par
remplissage avec la mousse de polyuréthane ISOSYSTEMS mono-
composant (température minimale d'application et du support:
+5°C).

Il est également nécessaire de soigneusement rendre étanche
les raccords des panneaux ISOSYSTEMS « STONE » avec les
menuiseries, appuis de fenétres ou autres saillies. L'étanchéité est
réalisée par un cordon préformé (type COMPRIBAND) et le joint
peut étre terminé par un mastic d'étanchéité.

6.2.4 Finition

La finition est réalisée dans les joints creux entre les pierres et a la
jonction des panneaux au moyen d'un fond de joint sous un joint
de mastic d'étanchéité, fourni par ISOSYSTEMS. La couleur est
choisie par le client en fonction de ses criteres esthétiques.

Il est également nécessaire de soigneusement rendre étanche
les raccords des panneaux ISOSYSTEMS « STONE » avec les
menuiseries, appuis de fenétres ou autres saillies. L'étanchéité est
réalisée par un cordon préformé (type compriband) et le joint
peut étre terminé par un mastic d'étanchéité.

6.2.5 Points singuliers

6.2.5.1  Joints de désolidarisation

Le blocage du parement de véture sur des points durs (retour de
mur, appuis de baies,...) est proscrit. Les joints sont traités & I'aide
d'un joint souple type "COMPRIBAND" avec mastic d'étanchéité.

6.2.5.2  Joint de fractionnement

Vu que les joints de finition sont réalisés au moyen d'un mastic
souple et vu la disposition des pierres (pas de recouvrement
rigide entre les éléments), les joints de fractionnement ne sont
pas nécessaires pour les joints filants entre les panneaux.

6.2.5.3  Entretien et réparation

De par leur nature, les plaquettes sont auto-lavables et se
patinent dans le temps.

Des plaguettes accidentées peuvent étre enlevées et
remplacées par des neuves d l'aide du mortier-colle prévu.

La classe de réaction au feu (NBN EN est non-

déterminée : euroclasse F.

13501-1)

7.2.2 Perméabilité & la vapeur d'eau

La perméabilité & la vapeur d'eau du systeme complet est
réalisée suivant la prEN 12579: 2000. L'essai est réalisé dans les
conditions suivantes : 23°C/0% H.R. et 23°C/50% H.R.

Epaisseur 60
mm
Perméabilité a la vapeur d'eau (Sq) 4,69 - 7,64
Facteur de résistance & la vapeur d'eau (u) 89 -143

7.2.3 Etanchéité & I'eau Résistance & la pluie battante

L'essai est réalisé suivant la prEN 12865. La dimension de la
surface testée est 2450 mm x 1250 mm (hauteur x longueur).

Plage de Durée de
pression I"exposition Observation
Pa min
0 20 Pas de pénétration
04150 10 Pas de pénétration
0 a 300 10 Pas de pénétration
0 & 450 10 Pas de pénétration
0 & 600 10 Pas de pénétration
0a 750 10 Pas de pénétration
0 & 900 10 Pas de pénétration
0 & 1050 10 Pas de pénétration
0 & 1200 10 Pas de pénétration
0 & 1500 10 Pas de pénétration
724 Résistance & I'arrachement des fixations

La résistance & I'arrachement des fixations est
déterminée suivant ETAG 017 §5.4.2.2.1.
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Valeur Valeur
rapport DE 621 xB caractéristique
034/2 (CSTC) moyenne d’arrachement
Fe.mean (N)
Fcc (N)
avec renfort 1647 1117 (0=265)
métallique
Sor)s rgnforf 875 291 (0=291)
métallique
7.2.5 Résistance d I'impact

Le systéme de véture isolante doit étre résistant aux chocs de
petits objets durs, comme des pierres et des objets doux comme
des corps humains.

La résistance a I'impact de corps durs est déterminée suivant
I'ETAG 017 § 5.4.5.1 avec un corps durde 3 J et 10 J.

La résistance & I'impact de corps mous est déterminée suivant
I'ETAG 017 § 5.4.5.2 avec un corps mou de 60 et 400 J.

Classe

| ISOSYSTEMS « STONE » [

Classe I: zone facilement accessible au public au niveau du sol et
vulnérable aux chocs de corps durs mais non soumise & une
utilisation anormalement sévere.

7.2.6 Résistance a I'arrachement entre plaquette et isolant
apres essai hygrothermique

La résistance a I'arrachement est déterminée suivant I'ETAG 017
§5.7.1.1.

) Critére UBAtc valeur
minimale
-~ N > p
’Re5|s‘ronce a >0,08 N/mm ?u décollement 0.12 N/mm?
I'arrachement dans I'isolant
7.2.7 Résistance au vent

La résistance au vent est déterminée dans un caisson de
dépressionde 2mx2m.

Nombre de Vo.leur Fle?qon Nature de
R maximale maximale
fixations/m? rupture
Pa mm
Rupture
dansle
8 4500 8,5 panneav
par dessus
la téte de
fixation
7.2.8 Résistance aux cycles de chaleur- pluie suivie de gel-

dégel

La résistance du systéme ISOSYSTEMS « STONE » est déterminée
suivant I'essai UBAtc BA-521-1.

Résultats:
Propriété Critére UBAtc Résultat
Aspect visuel Pas de décollement Conforme
Pas de fissuration
permettant la pénétration
de I'eau vers l'intérieur.
2
Adhérence a l'isolant| |, 2 0,08 N/mm o’_u Conforme
décollement dans l'isolant
Résistance a I'impact Pas de diminution Conforme

7.2.9 Résistance Thermique “R"

Voir NBN B 62-002 : Performances thermiques de bdatiments -
Calcul des coefficients de fransmission thermique valeurs U) des
composants et éléments de batiments, édition 2008

Rr=Rsi+ R1 + R2 +...+ Riso+ Rn + Rse

U=1/Rr

AUcor = 1/(Rr — Reor) = 1/Rr
Uc = U + AUcor + AUg + AUt
Explication des symbols:
-Ry : résistance thermique total de I'élément

-Rs : résistance thermique d'échange de la surface intérieure, cf
NBN EN ISO 6946

-Ri1, Rz, Ra: résistance thermique (valeur de calcul) des différentes
couches du mur

-Risol : Valeur de résistance thermique déclarée de I'isolant;

-Rse : résistance thermique d'échange de la surface extérieure
(NBN EN ISO 6946).

-Reor : facteur de correction = +0,10 m2.K/W pour les tolérances
de pose

-U : coefficient de transmission thermique du mur (W/m?2K)

-AUcor - facteur d'augmention sur la valeur U suite a des
tolérances de dimension et d'installation lors de |'exécution
(W/m2K).

-Uc: coefficient de transmission thermique corrigé du mur
(W/m2K), cf. NBN EN ISO 6946;

-AUg: facteur d’augmentation sur la valeur U pour des ouvertures
dans la couche d’isolation, cf. NBN EN ISO 6946 =0 en cas
de finition des joints selon les prescriptions ATG;

- AUt : facteur d’augmentation sur la valeur U pour des fixations

mécaniques fraversant la couche d'isolation, cf. NBN EN ISO

6946
= ;(p.n pour fixations

%p: coefficient de transmission thermique ponctuel
(W/K):

- 0,0012 pour fixations en inox avec la téte
couvert d'EPS

- 0,0032 pour fixations en inox avec la téte non-
couvert d'EPS

n: nombre de fixation per m?

Toutes les valeurs R sont en m2.K/W.
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Table: Risoi €n fonction de I'épaisseur de I'isolant

Ap:0,030 W/m.K
Epaisseur du systéme (mm) Epaisseur de I'isolant PUR (mm) Risol (M2.K/W)
60 40 1,30
8 FIGURES
Les pages suivantes présentent les figures qui illustrent le systéme.
Figure 1: Différent types des panneaux
Format BS4
BS4
‘ 343 ‘
|
O ~
0 M~
0 D
- 334 B

1686 x343x 154 20" mm

677 x 334 x 15020 mm
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Typ RP

O 0
Q,
[NSREENS]
1372
1375
Typ RP-H
NoRNeo]
|
[NSRENS)
1372
1375

Les joints autour des panneaux doivent étre adaptes sur le chantfierde 1 & 1,5 mm

Figure 2: Solidarisation des éléments

1 plaguettes en pierre bleue

2 finition (mastic et fond de joint)
3 mousse PUR mono-composante
4 isolation (PUR)

5 mur porteur
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Figure 3: Isolation supplémentaire

s
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©

1 plaguettes en pierre bleue

2 finition (mastic et fond de joint)

3 sable de quartz

4 isolation (PUR)

5 fixation

6 mousse PUR mono-composant (marque ISOSYSTEMS)

7 isolation supplémentaire appliquer en usine (10 a 60 mm)

8 isolation supplémentaire préappliquer sur chantier (10 & 100 mm)
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9 Conditions

A. Seule I'entreprise mentionnée sur la page de garde comme étant titulaire de I'ATG ainsi que I'entreprise / les entreprises qui
commercialise(nt) le produit peuvent bénéficier de cet agrément et peuvent le faire valoir.

B. Cette agrément technique se rapporte uniquement au produit ou au systeme dont la dénomination commerciale est
mentionnée sur la page de garde. Les fitulaires d'agrément technique ne peuvent pas faire usage du nom de linstitution
d'agrément et de ses opérateurs, de son logo, de la marque ATG, du texte d'agrément ou du numéro d'agrément pour
revendiquer les évaluations de produits ou de systémes qui ne sont pas conformes a I'agrément et/ou pour les produits et/ou les
systemes et/ou les propriétés ou caractéristiques qui ne constituent pas I'objet de I'agrément.

C. Les informations qui sont mises, de quelque maniere que ce soit, a disposition des utilisateurs (potentiels) du produit traité dans
l'agrément (p.ex. maitres d'ouvrages, entrepreneurs, prescripteurs,...) par le fitulaire de l'agrément ou par ses installateurs
désignées et/ou reconnus ne peuvent pas étre en contradiction avec le contenu du texte d'agrément, ni avec les informations
auxquelles le texte d'agrément se réfere.

D. Les titulaires d'agréments techniques sont tenus de toujours préalablement faire connaitre les adaptations éventuelles apportées
aux matiéres premieres et aux produits, aux directives de traitement et/ou aux processus de production et de tfraitement et/ou a
I'équipement a I'UBAtc et & ses opérateurs, afin que ceux-ci puissent juger si 'agrément technique doit étre adapté.

m

Les droits d'auteur appartiennent a I'UBAtc.

L'UBAtc asbl est un organisme d'agrément, membre de I'Union Européenne pour I'agrément technique dans la construction (UEAtc —
voir www.ueatc.com) et notifié par le SPF Economie dans le cadre de la Directive 89/106/CEE et est membre de I'Organisation
Européenne pour L'Agrément Technique (EOTA - voir www.eota.eu). Les opérateurs de certification désignés par I'UBAtc asbl
fonctionnent suivant un systéme pouvant étre accrédité par BELAC (www.belac.be).

Cet agrément technique est publié par I'UBAtc, sous la responsabilité de I'opérateur de certification BCCA, et sur base d'un avis
favorable du Groupe Spécialisé « Parachévement », délivré le xxx.

D'autre part, I'opérateur de certification déclare que la production répond aux conditions de certification et qu'un contrat de
certification a été signé par le fitulaire de I'agrément.

Date de publication : 20 Aot 2010

Correction : 25 ao0t 2010 (correcfif de la version publiée le 24/08/2010)

N
Pour I'UBAfc, responsable d @ﬁ%‘@ Pour I'opérateur d'agrément, respongable pour
’y’vj'

outers, directeur N
Benny De Blaere, directeur

Cet agrément technique reste valable, & supposer que le produit, sa fabrication et tous les processus pertinents en relation :
- soient entretenus, de sorte qu’'au moins les niveaux de performance tels que déterminés dans cet agrément soient atteints
- soient soumis aux controéle permanent par I'opérateur de certification et que celui-ci confirme que la certification reste valable.

Lorsqu'il est fait défaut & ces conditions, I'agrément technique sera suspendu ou retiré et le texte d'agrément sera supprimé du site
internet de I'UBAftc.

Le controle de la validité de ce texte d'agrément et la consultation de sa derniere version peuvent se faire via le site
internetdel’ UBAtc (www.ubatc.be) ou en prenant directement contact avec le secrétariat de I'UBAtc.
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